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Mit diesem Vorentwurf sollen die Anderungen festgelegt werden, die an der Verordnung
(EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vorgenommen werden miissen, um der Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates — Zollkodex der Gemeinschaften — durch die
Verordnung (EG) Nr. 648/2005 des Européischen Parlaments und des Rates (ABL. L 117 vom
4.5.2005, S. 13) Rechnung zu tragen.

In den gednderten Durchfiihrungsvorschriften ist nicht nur das mit den Anderungen zum
Zollkodex eingefiihrte elektronische und papierlose Arbeitsumfeld zu regeln, vor allem durch
Umsetzung des Ausfuhrkontrollsystems (Export Control System, ECS), sondern auch die
Ubergangszeit, in der die Zollanmeldungen und Unterlagen noch auf Papier abgegeben
werden konnen.

Im iiberarbeiteten Anhang dieser Unterlage sind Listen der in der summarischen und der
Erstanmeldung zu machenden Angaben mit Bemerkungen im Entwurf beigefiigt. Die Listen
der Datenelemente fiir diese Anmeldungen enthalten alle fiir den betreffenden Datensatz
erforderlichen Informationen.
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Entwurf
VERORDNUNG DER KOMMISSION (EG) Nr. .../...
vom [...]

mit Durchftihrungsvor schriften zu der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur
Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Gemeinschatft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur
Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften', insbesondere auf Artikel 247,

in Erwégung nachstehender Griinde:

[...]

Die in dieser Verordnung vorgesehenen MafBinahmen entsprechen der Stellungnahme des
Ausschusses [...] —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 wird wie folgt gedndert:

1.  Dem Teil I Titel I wird folgendes Kapitel 4 angefiigt:

»KAPITEL 4

Datenaustausch zwischen den Zollbehdrden mit Hilfe von Informationstechnologie
und Computernetzen

Artikel 4d

(1) Unbeschadet der besonderen Umstinde des betreffenden Verfahrens und der
einschlidgigen Bestimmungen, die gegebenenfalls sinngemifl gelten, nutzen die
Zollbehorden Informationstechnologie und Computernetze fiir den Informations-
austausch zwischen den an dem Verfahren beteiligten Zollstellen.

! ABI. L 302 vom 19.10.1992, S. 1.
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2)

Befinden sich die an dem Verfahren beteiligten Zollstellen in verschiedenen
Mitgliedstaaten, so miissen die Struktur der fiir den Datenaustausch zu
verwendenden Nachrichten und die darin enthaltenen Angaben der Struktur und
den Angaben entsprechen, die in diesen Durchfiihrungsvorschriften oder, falls
keine einschldgigen Gemeinschaftsvorschriften bestehen, von den Zollbehorden
im gegenseitigen Einvernehmen festgelegt worden sind.

Artikel 4e

(1

2)

€)
4)

Zusitzlich zu den Sicherheitsvorkehrungen des Artikels 4a Absatz 2 treffen die
Zollbehorden geeignete Sicherheitsmalnahmen fiir den wirksamen, zuverldssigen
und sicheren Betrieb des Systems fiir das betreffende Verfahren und erhalten sie
aufrecht.

Um das in Absatz 1 genannte Sicherheitsniveau zu gewihrleisten, ist fiir jede
Eingabe, Anderung und Léschung von Daten festzuhalten, warum, wann und von
wem sie vorgenommen wurde. Ferner sind die urspriinglichen Daten oder die
verarbeiteten Daten nach Ablauf des Jahres, auf das sie sich beziehen, mindestens
drei Kalenderjahre lang bzw. nach Maligabe anderer Bestimmungen linger zu
speichern.

Die Sicherheit wird von den Zollbehdrden regelméBig kontrolliert.

Die beteiligten Zollbehdrden unterrichten einander, wenn der Verdacht besteht,
dass gegen die Sicherheitsvorschriften verstoSen wurde.*

Dem Teil I Titel I wird folgendes Kapitel 5 angefiigt:

»KAPITEL 5

Risikomanagement

Artikel 4f

(1)

2)

)

Die Zollbehérden wenden Risikomanagementverfahren an, um die Hohe des
Risikos zu bestimmen, das mit den der =zollamtlichen Kontrolle oder
Uberwachung unterliegenden Waren verbunden ist, und um zu entscheiden, ob
und — wenn ja — wo die Waren besonderen Zollkontrollen unterzogen werden.

Zur Bestimmung der Hohe des Risikos wird beurteilt, wie wahrscheinlich es ist,
dass das Risiko tatsdchlich eintritt, und welche Auswirkungen dies hitte. In die
Grundlage fiir die Auswahl der Sendungen oder Anmeldungen, die Zollkontrollen
unterzogen werden, ist auch ein Zufallselement einzubeziehen.

Dem Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten wird bei der Risikoanalyse
Rechnung getragen.
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Artikel 4g

(1

)

€)

(4)

)

Das Risikomanagement auf Gemeinschaftsebene nach Artikel 13 Absatz 2 des
Zollkodex wird nach einem gemeinsamen elektronischen Rahmen fiir das Risiko-
management durchgefiihrt, der folgende Elemente umfasst:

a)  ein gemeinschaftliches Zollrisikomanagementverfahren,
b)  gemeinschaftliche prioritire Kontrollbereiche und
c¢)  gemeinschaftliche Profile.

Die Zollbehorden tauschen nach dem in Absatz 1 Buchstabe a genannten
Verfahren risikobezogene Informationen aus,

a)  wenn von einer Zollbehdrde ein Risiko ermittelt und eine Zollkontrolle fiir
erforderlich erachtet worden ist und die Kontrolle ergeben hat, dass der
Vorfall eingetreten ist;

b)  wenn die Kontrolle nicht ergeben hat, dass der Vorfall eingetreten ist, die
Zollbehorde jedoch der Auffassung ist, dass ein hohes Risiko an einem
anderen Ort in der Gemeinschaft besteht.

Die gemeinschaftlichen prioritiren Kontrollbereiche, die besondere zuldssige zoll-
rechtliche Bestimmungen, Arten von Waren, Verkehrswege, Verkehrstrager oder
Wirtschaftsbeteiligte umfassen, die in hoéherem Mafle der Risikoanalyse und
Zollkontrollen zu unterwerfen sind, werden nach Anhdérung der Mitgliedstaaten
von der Kommission festgelegt. Diese Kontrollbereiche lassen die von den
Zollbehorden vorgenommenen Kontrollen unberiihrt und gelten fiir den von der
Kommission festgelegten Zeitraum.

Die Kommission kann den Mitgliedstaaten nach dem in Absatz 1 Buchstabe a
genannten Verfahren gemeinschaftliche Profile zur Umsetzung in ihren Risiko-
managementverfahren tibermitteln, damit sich die Zollbehdrden mit den Risiken
befassen, bei denen die Kommission Zollkontrollen auf Gemeinschaftsebene fiir
erforderlich erachtet, oder um in den gemeinschaftlichen prioritdren Kontroll-
bereichen gleichwertige Zollkontrollen zu gewéhrleisten.

Die gemeinschaftlichen Profile umfassen eine Beschreibung der Risiken und der
Risikofaktoren oder -indikatoren, die bei der Auswahl von Sendungen fiir Zoll-
kontrollen zu beriicksichtigen sind, und die Art der zu treffenden Zollkontroll-
mafBnahmen.

Die Zollbehorden erstatten iiber das Ergebnis der anhand der gemeinschaftlichen
Profile vorgenommenen Kontrollen Bericht.

Die Kommission kann Leitlinien erlassen fiir die Festlegung von
a)  Normen und Kriterien flir die Umsetzung des Risikomanagements und

b) Regelungen fiir die Kontrolle, Evaluierung und Uberpriifung der
Anwendung der Profile und der anderen risikobezogenen Informationen, die
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nach dem gemeinschaftlichen Zollrisikomanagementverfahren ausgetauscht
werden.

In den Teil I wird folgender Titel Ila eingefiigt:

»TITEL lla

ZUGELASSENE WIRTSCHAFTSBETEILIGTE

KAPITEL 1

Verfahren fur die Bewilligung des Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten

Abschnitt 1

Der Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten

Artikel 14a

Der Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten nach Artikel 5a des Zollkodex,
nachstehend ,,ZWB* genannt, kann bewilligt werden durch

— eine ,,ZWB-Bescheinigung — Zoll* fiir Wirtschaftsbeteiligte, die in den Zoll-
vorschriften vorgesehene Vereinfachungen in Anspruch nehmen wollen;

— eine ,ZWB-Bescheinigung — Sicherheit“ flir Wirtschaftsbeteiligte, die
Erleichterungen bei den sicherheitsrelevanten Zollkontrollen in Bezug auf Waren
in Anspruch nehmen wollen, die in das Zollgebiet der Gemeinschaft verbracht
werden oder die das Zollgebiet der Gemeinschaft verlassen;

— eine ,,ZWB-Bescheinigung — Zoll / Sicherheit fiir Wirtschaftsbeteiligte, die
sowohl die unter dem ersten Gedankenstrich genannten Vereinfachungen als auch
die unter dem zweiten Gedankenstrich genannten Erleichterungen in Anspruch
nehmen wollen.

Abschnitt 2

Antrag auf Bewilligung des Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten

Artikel 14b

(1) Der Antrag auf Bewilligung des ZWB-Status, nachstehend ,,Antrag® genannt, ist
schriftlich oder elektronisch nach dem Muster in Anhang [1b] zu stellen. Der
Antrag muss alle fiir die Bewilligung des Status eines zugelassenen Wirtschafts-
beteiligten erforderlichen Angaben enthalten.
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2)

3)

Der Antragsteller gibt eine zentrale Stelle fiir den Zugang zu allen von den
Zollbehorden bendtigten Informationen an, einschlieBlich des Zugangs zu den
Hauptbiichern, den Zollaufzeichnungen und -unterlagen, Unterlagen iiber die
Arbeitsabldufe und sonstigen Aufzeichnungen, mit denen nachgewiesen werden
kann, dass die Voraussetzungen fiir die Bewilligung des Status erfiillt sind. Der
Antragsteller {libermittelt den Zollbehérden die erforderlichen Daten nach
Moglichkeit elektronisch.

Die Zollbehorden konnen von dem Antragsteller zusdtzliche Angaben verlangen.
Tag der Antragstellung ist in diesem Fall der Tag, an dem die ergéinzenden
Angaben iibermittelt werden.

Artikel 14c

(1)

)

Der Antrag ist bei der Zollbehorde des Mitgliedstaats zu stellen, in dem die
Hauptbiicher des  Antragstellers zuginglich sind, einschlieBlich  der
Aufzeichnungen und Unterlagen, anhand deren die Zollbehorde dieses Mitglied-
staats die Erfiillung der Voraussetzungen und Kriterien flir die Erlangung des
ZWB-Status priifen und tiberwachen kann.

Das Verzeichnis der zustdndigen Stellen der Zollbehorden der Mitgliedstaaten, an
die die Antrige zu richten sind, wird von der Kommission im Internet
veroffentlicht.

Artikel 14d

Der Antrag wird nicht angenommen,

wenn der Antrag nicht die Voraussetzungen des Artikels 14c erfiillt;

wenn der Antrag nicht die erforderlichen Angaben enthdlt und erginzende
Angaben nicht innerhalb der von der Zollbehorde gesetzten Frist {ibermittelt
werden oder wenn der Antrag unrichtige Angaben enthilt;

wenn der Wirtschaftsbeteiligte, in dessen Namen der Antrag gestellt worden ist,
nicht existiert.

Der Antrag wird abgelehnt, wenn gegen den Antragsteller zum Zeitpunkt der Antrag-
stellung ein Strafverfahren wegen einer UnregelméafBigkeit oder ein Insolvenzverfahren
anhédngig ist.
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Abschnitt 3

Voraussetzungen und Kriterien fur die Bewilligung des Status eines zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligten

Artikel 14e

Der zugelassene Wirtschaftsbeteiligte muss nach Artikel 5a Absatz 2 letzter Gedanken-
strich des Zollkodex nicht im Zollgebiet der Gemeinschaft anséssig sein,

—  wenn dies in einer internationalen Ubereinkunft zwischen der Gemeinschaft und
einem Dirittland festgelegt ist; in diesem Fall muss die internationale Ubereinkunft
die Verwaltungsabsprachen enthalten, nach denen die Zollbehorde des Mitglied-
staats gegebenenfalls geeignete Kontrollen vornehmen kann;

—  wenn eine Luftverkehrsgesellschaft oder eine Schifffahrtsgesellschaft, die in der
Gemeinschaft nicht niedergelassen ist, aber ein regionales Biiro unterhélt und die
Vereinfachungen des Artikels 324e, 445 oder 448 in Anspruch nehmen kann,
einen Antrag auf Ausstellung einer ZWB-Bescheinigung — Sicherheit stellt; in
diesem Fall muss der Antragsteller die Voraussetzungen des Artikels 14a
Absatz 2 erfiillen.

Artikel 14f

Die Einhaltung der Zollvorschriften gilt nach Artikel 5a Absatz 2 erster Gedankenstrich
des Zollkodex als angemessen, wenn

— der Antragsteller die Zoll- und Steuervorschriften in den drei Jahren vor der
Antragstellung eingehalten hat und

— die Einhaltung der Zoll- und Steuervorschriften durch die Eigentlimer/Haupt-
anteilseigner und die gesetzlichen Vertreter des Antragstellers im selben Zeitraum
angemessen ist.

Besteht der Antragsteller seit weniger als drei Jahren, so wird anhand der verfligbaren
Aufzeichnungen und Informationen beurteilt, ob er die Vorschriften eingehalten hat.

Artikel 149

Damit festgestellt werden kann, dass der Antragsteller iiber ein zufrieden stellendes
System der Fiihrung der Geschéftsbiicher und gegebenenfalls der Beforderungsunter-
lagen nach Artikel 5a Absatz 2 zweiter Gedankenstrich des Zollkodex verfiigt, muss der
Antragsteller folgende Voraussetzungen erfiillen:

a)  Es muss einen Priifpfad fiir Zoll- und Steuerzwecke geben.

b)  Die Zollbehérde muss Zugang zu den Aufzeichnungen des Wirtschaftsbeteiligten
haben.
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g)

h)

Es muss ein Buchfiihrungssystem mit den besonderen Merkmalen
Bestandsverwaltung, Verfolgung und Ortung von Waren, Kostenrechnung und
Rechnungsfiihrung verwendet werden.

Das logistische System des Antragstellers muss die Gewihr bieten, dass zwischen
Gemeinschaftswaren und Nichtgemeinschaftswaren unterschieden wird.

Es miissen eine geeignete Verwaltungsorganisation und ein geeignetes internes
Kontrollsystem vorhanden sein.

Gegebenenfalls miissen Verfahren fiir die Bearbeitung der wirtschaftsrechtlichen
Genehmigungen und Lizenzen fiir die Einfuhr bzw. Ausfuhr der Waren bestehen.

Es miissen Sicherungs-, Wiedererlangungs-, Ausweich- und Archivierungs-
verfahren bestehen.

Es muss eine Unternehmenspolitik zur Schmuggelbekimpfung und zur
Sensibilisierung des Personals fiir diese Politik und die auf ihr beruhenden
MaBnahmen vorhanden sein.

Es miissen geeignete informationstechnologische Maflnahmen zum Schutz des
Computersystems des Antragstellers vor unbefugtem Eindringen und zur
Sicherung der Unterlagen des Antragstellers vorhanden sein.

Artikel 14h

Die Voraussetzung in Bezug auf die Zahlungsfihigkeit des Antragstellers nach
Artikel 5a Absatz 2 dritter Gedankenstrich des Zollkodex gilt als erfiillt, wenn seine
Zahlungsféahigkeit fiir die letzten drei Jahre nachgewiesen werden kann und wenn er den
Nachweis erbringen kann, dass er im laufenden und im néchsten Jahr zahlungsfahig sein

wird.

Gegen den Antragsteller darf kein Insolvenzverfahren anhéngig sein.

Hat der Antragsteller eine Muttergesellschaft, so ist auch die Zahlungsféhigkeit der
Muttergesellschaft nach diesem Artikel nachzuweisen.

Artikel 14i

(1)

Die Sicherheitsstandards des Antragstellers nach Artikel 5a Absatz 2 vierter
Gedankenstrich des Zollkodex gelten als angemessen, wenn

a) alle Gebdude aus Materialien gebaut sind, die rechtswidriges Betreten
verhindern und Schutz vor rechtswidrigem Eindringen bieten;

b)  geeignete Zugangskontrollmalnahmen vorhanden sind, die den unbefugten
Zugang zu Versandbereichen, Verladerampen und Laderdumen verhindern;

c¢) die MaBnahmen fiir die Bearbeitung der Wareneinginge und -ausgédnge
Schutz vor dem Einbringen, dem Austausch und dem Verlust von
Materialien und vor Manipulationen an den Ladeeinheiten umfassen;
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)

d)  Verfahren fiir die Bearbeitung von Einfuhr- bzw. Ausfuhrgenehmigungen
bestehen;

e) geeignete MaBnahmen vorhanden sind, mit denen Waren, die Einfuhr- oder
Ausfuhrbeschrankungen unterliegen, von anderen Waren unterschieden
werden;

f)  der Wirtschaftsbeteiligte Malnahmen anwendet, die eine eindeutige
Feststellung seiner Lieferanten und seiner Kunden ermdglichen, um die
internationale Lieferkette zu sichern;

g)  der Wirtschaftsbeteiligte im Rahmen der fiir ihn geltenden einzelstaatlichen
Rechtsvorschriften Bewerber vor der Einstellung iiberpriift und Gespréche
mit ihnen fiihrt und dabei auch die Bewerbungen priift und regelmiBig
Hintergrundiiberpriifungen vornimmt;

h) die Bediensteten aktiv an Programmen zur Forderung des Sicherheits-
bewusstseins beteiligt werden.

Stellt eine Luftverkehrsgesellschaft oder eine Schifffahrtsgesellschaft, die in der
Gemeinschaft nicht niedergelassen ist, aber ein regionales Biiro unterhélt und die
Vereinfachungen des Artikels 324e, 445 oder 448 in Anspruch nehmen kann,
einen Antrag auf Ausstellung einer ZWB-Bescheinigung — Sicherheit, so muss sie
Inhaberin sein:

a) eines international anerkannten Sicherheitszeugnisses, das auf der Grund-
lage der fiir den betreffenden Verkehrssektor mafigebenden internationalen
Ubereinkiinfte oder der Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 des Europiischen
Parlaments und des Rates zur Festlegung gemeinsamer Vorschriften fiir die
Sicherheit in der Zivilluftfahrt bzw. der Verordnung (EG) Nr. 725/2004 des
Europiischen Parlaments und des Rates zur Erh6hung der Gefahrenabwehr
auf Schiffen und in Hafenanlagen ausgestellt worden ist, oder

b) eines in einem Drittland ausgestellten Zeugnisses, sofern seine
Anerkennung in einer bilateralen Ubereinkunft zwischen der Europiischen
Gemeinschaft und dem Drittland geregelt ist, und zwar soweit dies in dieser
Ubereinkunft vorgesehen ist und unter den darin festgelegten Voraus-
setzungen.

Ist eine Luftverkehrsgesellschaft oder eine Schifffahrtsgesellschaft Inhaberin eines
Zeugnisses nach Buchstabe a, so sieht die Zollbehorde des Mitgliedstaats, der den
ZWB-Status bewilligt, die in Absatz 1 genannten Kriterien als erfiillt an, sofern
fiir die Ausstellung des internationalen Zeugnisses dieselben oder vergleichbare
Kriterien gelten.

Artikel 14

(1)

Die Kommission erldsst Leitlinien, um die einheitliche Auslegung der Kriterien
fiir die Bewilligung des Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten und die
einheitliche Durchfiihrung der auf diese Kriterien gestiitzten Priifung zu gewéhr-
leisten.
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2)

Die Kommission kann von einem Mitgliedstaat verlangen, nicht im Einklang mit
den Leitlinien nach Absatz 1 ausgestellte Bescheinigungen zu widerrufen.

Abschnitt 4

Verfahren fur die Ausstellung der ZWB-Bescheinigung

Artikel 14k

(1

2)

Die nach Artikel 14c Absatz 2 fiir die Ausstellung der ZWB-Bescheinigung
zustindige Zollbehorde teilt den Zollbehorden der anderen Mitgliedstaaten
innerhalb von fiinf Arbeitstagen die mit dem Antrag zusammenhidngenden
Informationen mit und benutzt dafiir den Informationskanal und den
gemeinsamen Datensatz, die zwischen der Kommission und den Zollbehorden der
Mitgliedstaaten fiir diesen Zweck vereinbart worden sind.

Die Zollbehorden der anderen Mitgliedstaaten iibermitteln der Zollbehorde des
Mitgliedstaats, der die ZWB-Bescheinigung ausstellt, innerhalb von 30 Arbeits-
tagen nach der Mitteilung gemil3 Absatz 1 alle sachdienlichen Informationen, die
ihnen iiber den Antragsteller vorliegen.

Konsultationen zwischen den Zollbehorden der Mitgliedstaaten sind nur
erforderlich, wenn die Priifung eines oder mehrerer der in den Artikeln 14e bis 141
genannten Kriterien nicht von der Zollbehorde des Mitgliedstaats vorgenommen
werden kann, der die ZWB-Bescheinigung ausstellt. In diesem Fall miissen
Konsultationen abgehalten und so durchgefiihrt werden, dass innerhalb der Fristen
des Artikels 14m Absatz 2 die ZWB-Bescheinigung ausgestellt bzw. der Antrag
abgelehnt werden kann.

Artikel 14l

(1)

2)

Die Zollbehorde des ausstellenden Mitgliedstaats priift, ob die in den Artikeln 14e
bis 141 genannten Voraussetzungen und Kriterien fiir die Bewilligung des ZWB-
Status erfiillt sind. Die Priifung und ihr Ergebnis sind von der Zollbehérde zu
dokumentieren.

Die Zollbehorde des ausstellenden Mitgliedstaats kann auf eigene Verantwortung
Nachweise fiir die Erfiillung der in den Artikeln 14e bis 14i genannten Voraus-
setzungen und Kriterien annehmen, die von einem anerkannten Angehorigen eines
freien Berufes vorgelegt werden.

Artikel 14m

(1)

2)

Die zustindige Zollbehorde stellt die ZWB-Bescheinigung, mit der der ZWB-
Status bewilligt wird, nach dem Muster in Anhang [1c], [1d] bzw. [1e] aus.

Die ZWB-Bescheinigung wird innerhalb von 60 Kalendertagen nach Antrag-
stellung ausgestellt. Diese Frist kann um 30 Kalendertage verldngert werden,
wenn die Zollbehorde die Frist von 60 Tagen nicht einhalten kann. In diesem Fall
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teilt die Zollbehorde dem Antragsteller vor Ablauf der Frist von 60 Tagen die
Griinde fiir die Verldngerung mit.

(3) Die Ablehnung des Antrags fiihrt nicht zum Widerruf bestehender Bewilligungen,
die nach den Zollvorschriften erteilt wurden.

Artikel 14n

Die zustindige Zollbehorde teilt den Zollbehorden der anderen Mitgliedstaaten
innerhalb von fiinf Arbeitstagen mit, dass eine ZWB-Bescheinigung ausgestellt worden
ist, und benutzt dafiir den Informationskanal und den gemeinsamen Datensatz, die
zwischen der Kommission und den Zollbehdrden der Mitgliedstaaten fiir diesen Zweck
vereinbart worden sind. Ist der Antrag abgelehnt worden, so wird dies innerhalb
derselben Frist mitgeteilt.

KAPITEL 2

Rechtswirkung der ZWB-Bescheinigung

Abschnitt 1

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 140

(1) Die ZWB-Bescheinigung wird am zehnten Arbeitstag nach dem Tag der
Ausstellung wirksam.

(2) Die Geltungsdauer der ZWB-Bescheinigung ist nicht begrenzt.

(3) Die ZWB-Bescheinigung wird in allen Mitgliedstaaten anerkannt. Die
Anerkennung der Bescheinigung kann jedoch auf bestimmte Mitgliedstaaten
beschrinkt werden, wenn der ZWB dies beantragt.

(4) Unbeschadet des Absatzes 2 iiberpriifen die Zollbehdrden regelméBig, ob der
ZWB die Voraussetzungen und Kriterien noch erfiillt, und zwar

— mindestens alle drei Jahre oder

— im Falle einer wesentlichen Anderung der einschligigen Gemeinschafts-
vorschriften oder

— im Falle von Anzeichen dafiir, dass der ZWB die einschldgigen Voraus-
setzungen nicht mehr erfiillt.

(5) Das Ergebnis der Uberpriifung wird iiber die zwischen der Kommission und den
Zollbehorden der Mitgliedstaaten eingerichteten Informationskanidle den Zoll-
behorden aller Mitgliedstaaten zuganglich gemacht.

11
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(6)

Hat die Zollbehorde eines Mitgliedstaats die in Absatz 4 beschriebene Uber-
priifung nicht vorgenommen, so teilt sie dies iiber die zwischen der Kommission
und den Zollbehdrden der Mitgliedstaaten eingerichteten Informationskanile den
Zollbehorden der anderen Mitgliedstaaten mit. In diesem Fall ist die ZWB-
Bescheinigung in den anderen Mitgliedstaaten nicht mehr wirksam.

Abschnitt 2

Aussetzung des Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten

Artikel 14p

(1)

2)

3)

(4)

()

(6)

Der ZWB-Status wird ausgesetzt, wenn festgestellt worden ist, dass die Voraus-
setzungen und Kriterien fiir den ZWB-Status nicht mehr erfiillt sind oder dass eine
UnregelmiBigkeit vorliegt, oder wenn Hinweise auf eine Straftat oder Unregel-
miBigkeit eingegangen sind.

Bevor die Zollbehorden eine entsprechende Entscheidung treffen, teilen sie ihre
Absicht dem Beteiligten mit. Der Beteiligte ist berechtigt, innerhalb einer in der
Mitteilung zu bestimmenden Frist Stellung zu nehmen.

Falls nicht Gefahr im Verzug ist, teilt die zustindige Zollbehdrde dem
betreffenden Wirtschaftsbeteiligten mit, dass der ZWB-Status fiir 30 Kalendertage
ausgesetzt ist, damit der Wirtschaftsbeteiligte die erforderlichen Abhilfe-
mafBnahmen treffen kann. Die Mitteilung ist iiber die zwischen der Kommission
und den Zollbehdrden der Mitgliedstaaten eingerichteten Informationskanéle auch
den Zollbehdrden der anderen Mitgliedstaaten zu tibermitteln.

Wihrend der Aussetzung kann der ZWB die mit dem ZWB-Status verbundenen
Vorteile, einschlieBlich der fiir die Inhaber dieses Status vorgesehenen Verein-
fachungen und Erleichterungen, voriibergehend nicht in Anspruch nehmen.

Hat der Wirtschaftsbeteiligte die von den Zollbehdrden verlangten Mafinahmen
getroffen, die fiir die Erfiillung der Voraussetzungen und Kriterien fiir den ZWB-
Status erforderlich sind, so widerruft die zustindige Zollbehorde die Aussetzung
und teilt dies dem betreffenden Wirtschaftsbeteiligten und den Zollbehdrden der
anderen Mitgliedstaaten mit.

Hat der Wirtschaftsbeteiligte nicht innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Aussetzung die erforderlichen Mallnahmen getroffen, so widerruft die zustandige
Zollbehorde den ZWB-Status und teilt dies iiber die zwischen der Kommission
und den Zollbehdrden der Mitgliedstaaten fiir diesen Zweck eingerichteten
Informationskanidle unverziiglich den Zollbehérden der anderen Mitgliedstaaten
mit.

Die zustindige Zollbehorde kann den Status fiir weitere 30 Kalendertage
aussetzen, wenn der ZWB nicht in der Lage ist, die Abhilfemalnahmen innerhalb
von 30 Kalendertagen zu treffen, aber nachweisen kann, dass die Voraus-
setzungen erfiillt werden konnen, wenn die Aussetzung verldngert wird.
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Abschnitt 3

Widerruf des Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten

Artikel 14q

(1)

2)

€)

(4)

()

Der Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten wird widerrufen, wenn der
Wirtschaftsbeteiligte die in Artikel 14p Absatz 4 vorgesehenen Maflnahmen nicht
eingehalten oder ernste Unregelméfigkeiten begangen hat.

Der Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten kann auch auf Antrag des
Wirtschaftsbeteiligten widerrufen werden.

Der Widerruf hat sofortige Wirkung, und die fiir die Inhaber der ZWB-
Bescheinigung vorgesehenen Vereinfachungen und Erleichterungen koénnen ab
dem Tag des Widerrufs nicht mehr in Anspruch genommen werden.

Die zustindige Zollbehorde unterrichtet iiber die zwischen der Kommission und
den Zollbehorden der Mitgliedstaaten fiir diesen Zweck eingerichteten
Informationskanéle unverziiglich die Zollbehorden der anderen Mitgliedstaaten.

Abgesehen von den Fillen des Absatzes 2 kann der Wirtschaftsbeteiligte in den
drei Jahren nach dem Tag des Widerrufs keinen neuen Antrag auf Bewilligung
des Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten stellen.

KAPITEL 3

I nformationsaustausch

Artikel 14r

(1)

Der zugelassene Wirtschaftsbeteiligte teilt der zustindigen Zollbehdrde alle
Ereignisse mit, die seinen Status beeinflussen kdnnten, einschlieBlich Anderungen
in seinem Buchfiithrungssystem, seinen internen Verwaltungsverfahren oder
seinen logistischen Verfahren.

(2) Alle sachdienlichen Informationen, die bei der zustéindigen Zollbehorde eingehen
oder ihr vorliegen, werden den Zollbehoérden der anderen Mitgliedstaaten
zuginglich gemacht, in denen der zugelassene Wirtschaftsbeteiligte eine
zollrelevante Téatigkeit ausiibt.

Artikel 14s

(1) Die elektronisch iibermittelten Daten, die die Antridge, die ZWB-Bescheinigungen

und gegebenenfalls ihre Aussetzung und ihren Widerruf betreffen, sowie sonstige
sachdienliche Informationen werden in einer Datenbank gespeichert, auf die die
Kommission und die Zollbehorden der Mitgliedstaaten zugreifen konnen.
Artikel 15 des Zollkodex findet Anwendung.
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(2) Die Zollbehorde, die den ZWB-Status bewilligt bzw. aussetzt, unterrichtet die
zustindige Zentralstelle fiir Risikoanalyse iiber die Bewilligung bzw. Aussetzung
des ZWB-Status.*

In Teil I Titel VI erhilt der Titel des Kapitels 1 folgende Fassung:

»KAPITEL 1

Vorab-Anmeldung (Ankunft)«

Es wird folgender Artikel 181b eingefiigt:

LAbschnitt 1

Allgemeine Bestimmung

Artikel 181b

Artikel 36a des Zollkodex und dieses Kapitel gelten nicht fiir
- die Einfuhr von Elektrizitit,

— die Einfuhr durch Rohrleitungen,

- Briefe, Postkarten und Drucksachen,

- die Fille, in denen nach den Artikeln 230, 232, 233 und 236 eine Zollanmeldung
nicht erforderlich ist,

- die Fille, in denen nach den Artikeln 225, 227, 228, 229 Absatz 1 und 236 eine
miindliche Zollanmeldung zuléssig ist.*

Artikel 182 wird aufgehoben.

In Teil I Titel VI wird die Uberschrift ,,KAPITEL 2 — Summarische Anmeldung* durch
folgende Uberschrift ersetzt:

LAbschnitt 2

Summarische Anmeldung*
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Artikel 183 erhilt folgende Fassung:

,Artikel 183

(1)

)

€)

(4)

Die in Artikel 36a des Zollkodex genannte summarische Anmeldung, die die in
Anhang 30a aufgefiihrten Angaben enthalten muss, ist nach MalBgabe der
Bemerkungen in diesem Anhang und der im {brigen Gemeinschaftsrecht
festgelegten zusdtzlichen Vorschriften auszufiillen.

Wird die summarische Anmeldung nach einem Informatikverfahren im Sinne des
Artikels 4a abgegeben, so muss ihre Struktur auch der in Anhang 30a festgelegten
Struktur entsprechen.

Die Zollbehorden kénnen unter den von ihnen festgelegten Voraussetzungen und
in der von ihnen festgelegten Form unter gebiihrender Beriicksichtigung der in
den Zollvorschriften festgelegten Grundsétze gestatten, dass Ladelisten als
beschreibender Teil der nach einem Informatikverfahren abgegebenen
summarischen Anmeldungen verwendet werden.

Die beim Ausfiillen der in Absatz 1 genannten Formblitter zu verwendenden
Codes sind in Anhang 30a aufgefiihrt.

Die summarische Anmeldung ist von der Person, die sie abgibt, zu unterzeichnen
oder nach Artikel 199 Absatz 2 zu bestdtigen.*

Es werden folgende Artikel 183a bis 183d eingefiigt:

,Artikel 183a

[(1) Wird die summarische Anmeldung nach Artikel 183 von einem zugelassenen

2)

Wirtschaftsbeteiligten abgegeben, der sicherheitsrelevante Erleichterungen in
Anspruch nehmen kann, so sind folgende Angaben nicht erforderlich:

—  Artund Anzahl der Packstiicke, sofern der Wirtschaftsbeteiligte regelméfig
Sendungen von Waren anmeldet, die in dieselbe Unterposition (sechs-
stelliger Code) der Kombinierten Nomenklatur einzureihen sind;

— Zahlungsweise fiir die Beforderungskosten. ]

Wihlt die Eingangszollstelle nach einer Risikoanalyse geméf Artikel 183d und
Artikel 13 Absatz 2 des Zollkodex eine Sendung, deren Anmelder der in Absatz 1
genannte zugelassene Wirtschaftsbeteiligte ist, fiir eine genauere Priifung aus, so
raumt sie den notwendigen Kontrollen Vorrang ein.
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Abschnitt 3

Fristen

Artikel 183b

(1)

2)

Die summarische Anmeldung nach Artikel 36a des Zollkodex ist abzugeben:
a)  fiir auf dem Seeweg beforderte Waren:

[mindestens 24 Stunden vor dem Verbringen der Waren in das Zollgebiet
der Gemeinschaft, es sei denn, die Beforderungsdauer ist kiirzer als
24 Stunden;]

[bei der Zollstelle des ersten Anlaufthafens mindestens 24 Stunden vor dem
Verladen der Waren, die in das Zollgebiet der Gemeinschaft verbracht
werden sollen, im Abgangshafen];

b) in allen anderen Féllen bei der Eingangszollstelle mindestens [2 Stunden]
vor dem Verbringen der Waren in das Zollgebiet der Gemeinschaft.

Wird die summarische Anmeldung nicht nach einem Informatikverfahren
abgegeben, so betrdgt die Frist nach Absatz 1 Buchstabe b mindestens
[4 Stunden].

Artikel 183c

(1)

2)

€)

Die Zollbehorden konnen die Fristen des Artikels 183b Absatz 1 verkiirzen oder
verldngern, wenn

a) in internationalen Ubereinkiinften zwischen der Gemeinschaft und
Drittlindern andere Fristen fiir den Austausch der Anmeldungsdaten
vorgesehen sind als die des Artikels 183b Absatz 1 oder

b)  in einer internationalen Ubereinkunft Sicherheitskontrollen im Ausfuhrland
vorgesehen sind; in diesem Fall kann die Frist auf Null verkiirzt werden.

Abgesehen von den Fillen, in denen Sicherheitskontrollen im Ausfuhrland
vorgenommen werden, darf die Frist nicht kiirzer sein als der Zeitraum, den die
Zollbehorden bei der Eingangszollstelle tatsdchlich bendtigen, um die Risiko-
analyse vor dem Verbringen der Waren in das Zollgebiet der Gemeinschaft
abzuschlieBen.

Werden Waren mit einer Versandanmeldung in das Zollgebiet der Gemeinschaft
verbracht, werden die Versanddaten mit Hilfe eines Systems von Informations-
technologie und Computernetzen zwischen den Zollbehorden ausgetauscht und
enthalten diese Daten alle Elemente, die nach Artikel 183 fiir eine summarische
Anmeldung erforderlich sind, so kann diese Versandanmeldung als summarische
Anmeldung verwendet werden.
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Wird eine Anmeldung mit den erforderlichen Daten innerhalb der Fristen dieses
Artikels in ein solches System eingegeben, so gelten diese Fristen als eingehalten,
auch wenn die Waren in einem nicht zum Zollgebiet der Gemeinschaft
gehorenden Gebiet in das Versandverfahren tibergefiihrt worden sind.

Abschnitt 4

Risikoanalyse

Artikel 183d

(1)

2)

3)

(4)

Nach Fingang der in der summarischen Anmeldung gemifl Artikel 36a des
Zollkodex enthaltenen Informationen nehmen die Zollbehdrden vor Ankunft der
Waren im Zollgebiet der Gemeinschaft eine geeignete Risikoanalyse fiir
Sicherheitszwecke vor.

Ist die summarische Anmeldung bei einer anderen Zollstelle als der Eingangs-
zollstelle abgegeben worden und sind die Angaben nach Artikel 36a Absatz 2
Unterabsatz 2 des Zollkodex iibermittelt worden, so tragen die Zollbehorden bei
der Eingangszollstelle dem Ergebnis der von der anderen Zollstelle
vorgenommenen Risikoanalyse bei Anwendung dieses Artikels Rechnung.

Wird festgestellt, dass fiir gestellte Nichtgemeinschaftswaren keine summarische
Anmeldung vorliegt, so gibt der Besitzer der Waren unbeschadet der
Verpflichtung aus Artikel 36a des Zollkodex und der in diesem Kapitel
vorgesehenen Ausnahmen unverziiglich eine summarische Anmeldung ab.

Die Zollbehorden erfiillen die in Absatz 1 genannten Formlichkeiten innerhalb
eines Zeitraums, der den Fristen des Artikels 183b fir die betreffende
Beforderungsart entspricht.

Diirfen die Waren in den Fillen des Artikels 183b Absatz 1 Buchstabe a nicht
verladen werden, so teilen die Zollbehorden dies dem Wirtschaftsbeteiligten mit.
Diese Mitteilung muss innerhalb einer angemessenen Frist nach Abschluss der
Risikobewertung fiir die betreffenden Waren erfolgen.

Soll ein Schiff mehr als einen Gemeinschaftshafen anlaufen oder soll ein Flug-
zeug mehr als einen Gemeinschaftsflughafen anfliegen, ohne einen Zwischen-
stopp in einem Nichtgemeinschaftshafen bzw. auf einem Nichtgemeinschafts-
flughafen einzulegen, so ist im ersten Gemeinschaftshafen bzw. -flughafen eine
summarische Anmeldung nach Artikel 36a des Zollkodex fiir alle beférderten
Waren abzugeben, die in das Zollgebiet der Gemeinschaft verbracht oder dort
umgeladen werden sollen. Die Zollbehorden im ersten Einlaufhafen nehmen eine
Risikoanalyse fiir Sicherheitszwecke vor und treffen geeignete Maflnahmen. Die
Feststellungen sind zu dokumentieren. In den folgenden Gemeinschaftshiafen bzw.
-flughéfen ist eine summarische Anmeldung nur fiir die Waren abzugeben, die in
dem betreffenden Hafen bzw. Flughafen ausgeladen werden sollen. Dem Ergebnis
der vom ersten Einlauthafen vorgenommenen Risikoanalyse wird von den
anderen Hifen Rechnung getragen. Die Frist des Artikels 183b Absatz 1 kann
verkiirzt werden oder es kann auf sie verzichtet werden.*
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10.

11.

12.

13.

14.

In Artikel 184 Absatz 1 wird ,,Artikel 183 Absatz 1 durch ,,Artikel 183 Absatz 4
ersetzt.

Artikel 186 erhilt folgende Fassung:

,Artikel 186

Ist eine Zollanmeldung bei der Eingangszollstelle entweder als summarische
Anmeldung nach Artikel 36¢ des Zollkodex oder im Anschluss an eine summarische
Anmeldung abgegeben worden, so gelten die Waren als unmittelbar nach ihrer
Gestellung in das angemeldete Verfahren iibergefiihrt.

Anderenfalls gelten die Waren als in die voriibergehende Verwahrung iibergefiihrt und
wird die summarische Anmeldung von den Zollbehdrden einbehalten, um priifen zu
konnen, ob die Waren, auf die sie sich bezieht, einer zulédssigen zollrechtlichen
Bestimmung zugefiihrt werden.*

In Artikel 187 wird ,,Artikel 44 Absatz 2° durch ,,Artikel 36b Absatz 3 ersetzt.

Nach Artikel 187 wird folgende Kapiteliiberschrift eingefiigt:

»KAPITEL 4

Prifung der Waren und Entnahme von Mustern oder Proben durch den Beteiligten

Es wird folgender Artikel 187a eingefligt:

LArtikel 187a

(1) Die Zustimmung zur Priifung der Waren nach Artikel 42 des Zollkodex wird der
Person, die befugt ist, die Waren einer zulédssigen zollrechtlichen Bestimmung
zuzufiihren, auf miindlichen Antrag erteilt, es sei denn, dass die Zollbehdrden
nach den Umsténden einen schriftlichen Antrag fiir erforderlich halten.

Die Zustimmung zur Entnahme von Mustern oder Proben kann nur auf
schriftlichen Antrag des Beteiligten erteilt werden.

(2) Der schriftliche Antrag nach Absatz 1 ist von dem Beteiligten zu unterzeichnen
und bei den zusténdigen Zollbehdrden abzugeben.

18

DE



DE

15.

€)

(4)

Er muss folgende Angaben enthalten:
— Name und Anschrift des Antragstellers;
- Ort, an dem sich die Waren befinden;

— Nummer der summarischen Anmeldung, sofern diese bereits abgegeben
worden ist und die Zollstelle diese Angabe nicht selbst eintrdgt, oder
Bezugnahme auf das vorangegangene Zollverfahren oder die fiir die
Feststellung des Beforderungsmittels, auf dem sich die Ware befindet,
erforderlichen Angaben;

— alle sonstigen fiir die Feststellung der Warenbeschaffenheit erforderlichen
Angaben.

Die Zollbehdrden erteilen ihre Zustimmung auf dem Antrag des Beteiligten. Bei
einem Antrag auf Entnahme von Mustern oder Proben geben die Zollbehdrden die
Warenmenge an, die entnommen werden darf.

Die vorherige Priifung der Waren und die Entnahme von Mustern oder Proben
sind nach Anweisung der Zollbehorden vorzunehmen und werden von ihnen
kontrolliert.

Auspacken, Wiegen, Wiedereinpacken und sonstige Behandlungen der Waren
erfolgen auf Gefahr und Kosten des Beteiligten. Etwaige Analysekosten gehen
ebenfalls zu seinen Lasten.

Fiir die entnommenen Muster oder Proben sind die Formlichkeiten zu erfiillen, die
erforderlich sind, um sie einer zuldssigen zollrechtlichen Bestimmung zuzufiihren.
Fihrt die Untersuchung der Muster oder Proben zu deren Zerstdrung oder
Vernichtung oder zu deren unwiederbringlichem Verlust, so gilt eine Zollschuld
als nicht entstanden. Artikel 182 Absatz 5 des Zollkodex findet auf Abfille und
Uberreste Anwendung.*

Artikel 201 erhélt folgende Fassung:

LArtikel 201

(1)

Die Zollanmeldung ist abzugeben:

a)  bei der Zollstelle, die fiir den Ort zustdndig ist, an dem die Waren nach
Artikel 40 des Zollkodex gestellt worden oder zu gestellen sind;

b) sofern nichts anderes bestimmt ist, bei der Zollstelle, die fiir den Ort
zustindig ist, an dem der Ausfiihrer ansissig ist oder an dem die Waren zur
Ausfuhr verpackt oder verladen werden.

Die Zollanmeldung kann abgegeben werden, sobald die Waren gestellt worden

sind bzw. im Falle einer nach Unterabsatz 1 Buchstabe b abgegebenen Zoll-
anmeldung den Zollbehdrden fiir eine Kontrolle zur Verfiigung stehen.
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16.

17.

18.

19.

(2) Die Zollbehorden konnen gestatten, dass die Zollanmeldung abgegeben wird,
bevor der Anmelder die Waren bei der Zollstelle, bei der die Zollanmeldung
abgegeben worden ist, oder auf Anweisung der Zollbehorden bei einer anderen
Zollstelle oder an einem anderen Ort gestellen bzw. fiir eine Kontrolle zur
Verfiigung stellen kann. In diesem Fall konnen die Zollbehorden eine den
Umstidnden angemessene Frist fiir die Gestellung bzw. Bereitstellung der Waren
setzen. Werden die Waren nicht innerhalb dieser Frist gestellt bzw. zur Verfiigung
gestellt, so gilt die Zollanmeldung als nicht abgegeben.

Die Zollanmeldung kann erst angenommen werden, nachdem die betreffenden
Waren gestellt bzw. den Zollbehorden fiir eine Kontrolle zur Verfiigung gestellt
worden sind.*

In Artikel 212 wird dem Absatz 1 folgender Unterabsatz 2 angefiigt:

,»Wird eine Zollanmeldung nach Artikel 36¢c Absatz 1 des Zollkodex als
summarische Anmeldung verwendet, so muss diese Anmeldung zusétzlich zu den
nach Anhang 37 fiir das betreffende Verfahren erforderlichen Angaben die in
Anhang 30a aufgefiihrten Angaben fiir die summarische Anmeldung enthalten.*

Dem Artikel 216 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

»(3) Ist fir die Waren, die aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft verbracht werden
sollen, nach Artikel 182b des Zollkodex eine Zollanmeldung erforderlich, so muss
diese Anmeldung zusétzlich zu den nach Anhang 37 fiir das betreffende Verfahren
erforderlichen Angaben die in Anhang 30a aufgefiihrten Angaben fiir die
summarische Anmeldung enthalten.*

Artikel 254 erhélt folgende Fassung:

HArtikel 254

Zollanmeldungen zur Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr, bei denen einige
der in Anhang 37 genannten Angaben fehlen, konnen auf Antrag des Anmelders von
den Zollbehoérden angenommen werden, wenn sie mindestens die in Anhang 30a
aufgefiihrten Angaben enthalten.*

Artikel 260 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:
»(2) Die vereinfachte Zollanmeldung kann die Form haben:

— einer auf der Grundlage des Einheitspapiers erstellten unvollstindigen Zoll-
anmeldung oder
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20.

21.

22.

23.

- eines anderen Verwaltungs- oder Handelspapiers mit einem Antrag auf
Uberfithrung in den zollrechtlich freien Verkehr.

Sie muss die in Anhang 30a aufgefiihrten Angaben enthalten.*

Dem Artikel 261 wird folgender Absatz 4 angefiigt:

»(4) Ist dem Beteiligten von den Zollbehorden eines Mitgliedstaats der Status eines
zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten bewilligt worden, der in den Zollvorschriften
vorgesehene Vereinfachungen in Anspruch nehmen kann, so priifen die Zoll-
behorden aller Mitgliedstaaten nur die in Absatz 2 zweiter Gedankenstrich
genannten Kriterien. Alle iibrigen in den Absétzen 1 und 2 genannten Kriterien
gelten als erfiillt.*

Artikel 262 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:
»(1) In der Bewilligung nach Artikel 260 werden

- die Zollstellen bezeichnet, die fiir die Annahme der vereinfachten Zoll-
anmeldungen zusténdig sind;

— die Waren aufgefiihrt, fiir die sie gilt;

— nidhere Angaben zu der Sicherheit gemacht, die vom Beteiligten fiir
gegebenenfalls entstehende Zollschulden zu leisten ist.

Ferner werden in der Bewilligung Form und Inhalt der ergénzenden Zoll-
anmeldungen sowie die Fristen bestimmt, innerhalb deren die Zollanmeldungen
bei der bezeichneten Zollbehorde abzugeben sind.*

Dem Artikel 264 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

»(3) Ist dem Beteiligten von den Zollbehorden eines Mitgliedstaats der Status eines
zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten bewilligt worden, der in den Zollvorschriften
vorgesehene Vereinfachungen in Anspruch nehmen kann, so priifen die Zoll-
behorden aller Mitgliedstaaten nur die in Absatz 2 zweiter Gedankenstrich

genannten Kriterien. Alle iibrigen in diesem Artikel genannten Kriterien gelten als
erfullt.*

Artikel 266 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Die in Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢ genannte Anschreibung in der Buch-
fiihrung kann durch eine andere von den Zollbehorden festgelegte Formlichkeit
ersetzt werden, die eine dhnliche Gewihr bietet. Sie muss das Anschreibedatum
und die in Anhang 30a aufgefiihrten Angaben enthalten.*
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24.

25.

26.

27.

28.

Artikel 268 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Zollanmeldungen zum Zolllagerverfahren, bei denen einige der in Anhang 37
genannten Angaben fehlen, konnen auf Antrag des Anmelders von der Eingangs-
zollstelle angenommen werden, wenn sie die in Anhang 30a aufgefiihrten
Angaben enthalten.*

Dem Artikel 270 wird folgender Absatz 5 angefiigt:

»(5) Ist dem Beteiligten von den Zollbehorden eines Mitgliedstaats der Status eines
zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten bewilligt worden, der in den Zollvorschriften
vorgesehene Vereinfachungen in Anspruch nehmen kann, so priifen die Zoll-
behorden aller Mitgliedstaaten nur die in Absatz 3 zweiter Gedankenstrich
genannten Kriterien. Alle iibrigen in den Absétzen 1, 2 und 3 genannten Kriterien
gelten als erfiillt.

Artikel 271 erhélt folgende Fassung:

»Artikel 271

Die Bewilligung nach Artikel 269 Absatz 1 regelt die Einzelheiten der Abwicklung des
Verfahrens und bestimmt die Zollstelle oder die Zollstellen der Uberfiihrung in das
Verfahren.

Eine erginzende Zollanmeldung ist nicht abzugeben.*

Artikel 275 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

(1) Zollanmeldungen zur Uberfiihrung in ein anderes Zollverfahren mit wirtschaft-
licher Bedeutung als die passive Veredelung und das Zolllagerverfahren, bei
denen einige der in Anhang 37 genannten Angaben oder einige der in Artikel 220
genannten Unterlagen fehlen, konnen auf Antrag des Anmelders von der
Zollstelle der Uberfiilhrung in das Verfahren angenommen werden, wenn sie
mindestens die in Anhang 30a aufgefiihrten Angaben enthalten.*

Artikel 279 erhélt folgende Fassung:

LArtikel 279

Die bei der Ausfuhrzollstelle nach Artikel 792 zu erfiillenden Formlichkeiten konnen
nach diesem Kapitel vereinfacht werden.
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29.

30.

31.

Die Artikel 793 und 796 und gegebenenfalls die Artikel 796a bis 796 f finden auf dieses
Kapitel Anwendung.*

Artikel 280 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 280

(1)

2)

Ausfuhranmeldungen, bei denen einige der in Anhang 37 genannten Angaben
fehlen, konnen auf Antrag des Anmelders von der Zollstelle angenommen
werden, wenn sie mindestens die in Anhang 30a aufgefiihrten Angaben enthalten.

Die Artikel 255 bis 259 gelten sinngemal fiir die Ausfuhranmeldung.*

Artikel 282 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) Unbeschadet des Artikels 288 hat die vereinfachte Zollanmeldung die Form eines
unvollstindig ausgefiillten Einheitspapiers, das mindestens die in Anhang 30a
aufgefiihrten Angaben enthélt.*

Artikel 285 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 285

(1)

(2)

Damit sich die Zollbehorden von der OrdnungsmaifBigkeit der Vorgidnge iiber-
zeugen konnen, hat der zugelassene Ausfiihrer vor Abgang der Waren von den in
Artikel 283 genannten Orten innerhalb der nach den Artikeln 792a und 792b
bestimmten Fristen

a)

b)

den zustindigen Zollbehorden in der Form und nach den Modalitdten, die
von diesen festgelegt worden sind, den Abgang der Waren mitzuteilen, um
deren Uberlassung zu erlangen;

die Waren in seiner Buchfithrung anzuschreiben. Diese Anschreibung in der
Buchfithrung kann durch eine andere von den Zollbehorden festgelegte
Formlichkeit ersetzt werden, die eine dhnliche Gewihr bietet. Sie muss das
Anschreibedatum und die in Anhang 30a aufgefiihrten Angaben enthalten.
Artikel 280 Absitze 2 und 3 gilt sinngemés;

den Zollbehorden die Unterlagen zur Verfiigung zu stellen, deren Vorlage
gegebenenfalls fiir die Anwendung der fiir die Ausfuhr der Waren
maligebenden Vorschriften erforderlich ist.

Unter besonderen Umstédnden, die durch die Art der Waren und die Hiufigkeit der
Ausfuhren gekennzeichnet sind, konnen die Zollbehérden den zugelassenen
Ausfilihrer nach Artikel 792c¢ davon befreien, der zustdndigen Zollstelle jeden

23

DE



DE

32.

33.

34.

einzelnen Abgang der Waren mitzuteilen. Dies gilt nur unter der Voraussetzung,
dass er der Zollstelle elektronisch alle Angaben ilibermittelt, die sie fiir erforder-
lich hilt, um gegebenenfalls eine wirksame Vorab-Risikoanalyse vorzunehmen
und von ihrem Beschaurecht Gebrauch zu machen, und dass die Voraussetzungen
fiir den Austausch dieser Daten mit den anderen Zollstellen erfiillt werden
konnen.

In diesem Fall gilt die Anschreibung der Waren in der Buchfiihrung des
zugelassenen Ausfiihrers als Uberlassung.*

Artikel 286 Absitze 3 und 4 erhalten folgende Fassung:
»(3) Vor Abgang der Waren hat der zugelassene Ausfiihrer
— die in Artikel 285 genannten Foérmlichkeiten zu erfiillen;

- auf dem Exemplar Nr. 3 des Einheitspapiers die in Anhang 30a aufgefiihrten
Angaben einzutragen.

(4) Das nach Absatz 2 ausgefiillte Exemplar Nr. 3 enthdlt in Feld 44 die in
Anhang 30a aufgefiihrten Angaben.*

Artikel 288 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Die in Absatz 1 genannten Papiere und Datentriger miissen mindestens die in
Anhang 30a aufgefiihrten Angaben und einen Antrag auf Ausfuhr enthalten.

Wenn die Umstinde es rechtfertigen, konnen die Zollbehdrden nach
[Artikel 792c] gestatten, dass dieser Antrag durch einen Globalantrag ersetzt wird,
der fiir alle in einem bestimmten Zeitraum durchgefiihrten Ausfuhren gilt, sofern
der Wirtschaftsbeteiligte den Zollbehorden elektronisch alle Angaben {libermittelt,
die sie fiir erforderlich halten, um gegebenenfalls eine wirksame Vorab-Risiko-
analyse vorzunehmen und von ihrem Beschaurecht Gebrauch zu machen, und
sofern die Voraussetzungen fiir den Austausch dieser Daten mit den anderen Zoll-
stellen erfiillt werden konnen. Auf dem Papier oder dem sonstigen Datentrager ist
auf die aufgrund dieses Globalantrags erteilte Bewilligung Bezug zu nehmen.*

Dem Artikel 289 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

»Jedoch miissen den Zollbehdrden die in Anhang 30a aufgefiihrten Angaben zur
Verfiigung stehen, damit eine wirksame Risikoanalyse vorgenommen werden kann.*
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36.

37.

38.

39.

40.

In den Artikel 313b wird folgender Absatz 3a eingefiigt:

»(3a) Ist dem Beteiligten von den Zollbehorden eines Mitgliedstaats der Status eines
zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten bewilligt worden, der in den Zollvorschriften
vorgesehene Vereinfachungen in Anspruch nehmen kann, so priifen die Zoll-
behorden aller oder der betroffenen Mitgliedstaaten nur die in Absatz 3
Buchstaben ¢ und d genannten Kriterien. Alle iibrigen in diesem Artikel
genannten Kriterien gelten als erfiillt.*

Artikel 367 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 367

Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir die in Artikel 372 Absatz 1 Buchstabe g
aufgefiihrten vereinfachten Verfahren fiir bestimmte Beforderungsarten.*

Artikel 368 wird aufgehoben.

Dem Artikel 373 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

»(3) Ist dem Beteiligten der Status eines zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten bewilligt
worden, der in den Zollvorschriften vorgesehene Vereinfachungen in Anspruch
nehmen kann, so gelten die in Absatz 1 Buchstabe ¢ und in Absatz 2 Buchstabe b
genannten Kriterien als erfiillt.*

In den Teil II Titel IV Kapitel 1 wird nach der Uberschrift ,,Endgiiltige Ausfuhr*
folgende Uberschrift eingefiigt:

LAbschnitt 1

Allgemeine Bestimmungen*

Nach Artikel 791 wird folgende Uberschrift eingefiigt:

LAbschnitt 1

Vorab-Anmeldung (Abgang)“
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Es werden folgende Artikel 791a, 791b, 791c, 791d und 791e eingefligt:

» Artikel 791a

Artikel 182a des Zollkodex und dieser Abschnitt gelten nicht fiir

die Ausfuhr von Elektrizitét,
die Ausfuhr durch Rohrleitungen,
Briefe, Postkarten und Drucksachen,

bestimmte Fille, in denen eine Zollanmeldung nicht erforderlich ist (Artikel 231,
233,235 und 236),

die Fille, in denen eine miindliche Zollanmeldung zuldssig ist (Artikel 226, 227,
228,229 Absatz 2, 235 und 236).

Artikel 791b

Die Ausfuhrzollstelle, die die Ausfuhranmeldung annimmt, hat die Anwendung des
Artikels 182b Absatz 2 des Zollkodex und gegebenenfalls des Abschnitts 6 dieses
Kapitels zu gewihrleisten.

Nach Abgabe der Ausfuhranmeldung nehmen die Zollbehdrden vor Uberlassung der
Waren zur Ausfuhr eine geeignete Risikoanalyse flir Sicherheitszwecke vor.

Konnen die Waren nicht tiberlassen werden, so teilen die Zollbehdrden dies dem
Wirtschaftsbeteiligten mit. Diese Mitteilung muss innerhalb einer angemessenen Frist
nach Abschluss der Risikobewertung fiir die betreffenden Waren erfolgen.

Artikel 791c

(1)

Ist fiir die Ausfuhr eine Zollanmeldung erforderlich, so ist die Zollanmeldung fiir
die Waren mindestens [2 Stunden] vor dem Verbringen der Waren aus dem Zoll-
gebiet der Gemeinschaft bei der Ausfuhrzollstelle abzugeben.

(2) Wird die Ausfuhranmeldung nicht nach einem Informatikverfahren abgegeben, so
betrigt die Frist nach Absatz 1 mindestens [4 Stunden].

Artikel 791d

(1) Die Zollbehorden konnen die Fristen des Artikels 791c verkiirzen oder
verlingern, wenn in internationalen bilateralen Ubereinkiinften zwischen der
Gemeinschaft und Drittlindern andere Fristen fliir den Austausch der
Anmeldungsdaten vorgesehen sind als die des Artikels 791c.

(2) Die Frist darf nicht kiirzer sein als der Zeitraum, den die Zollbehdrden bei der

Ausfuhr- und der Ausgangszollstelle tatsdchlich bendtigen, um die Risikoanalyse
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43.

€)

vor dem Verbringen der Waren aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft
abzuschlieBen.

Ist die Ausfuhranmeldung bei einer anderen Zollstelle als der Ausgangszollstelle
abgegeben worden und sind die Angaben nach Artikel 182b Absatz 2 des
Zollkodex iibermittelt worden, so konnen die Zollbehorden bei der Ausgangs-
zollstelle das Ergebnis der von der anderen Zollstelle vorgenommenen
Risikoanalyse bei Anwendung dieses Artikels anerkennen.

Artikel 791e

[(1) Wird die Ausfuhranmeldung nach Artikel 792 von einem zugelassenen

2)

Wirtschaftsbeteiligten abgegeben, der sicherheitsrelevante Erleichterungen in
Anspruch nehmen kann, so sind folgende Angaben nicht erforderlich:

— Zahlungsweise fiir die Beforderungskosten. ]

Wihlt die Ausfuhrzollstelle nach einer Risikoanalyse gemi3 Artikel 791b und
Artikel 13 Absatz 2 des Zollkodex eine Sendung, deren Anmelder der in Absatz 1
genannte zugelassene Wirtschaftsbeteiligte ist, fiir eine genauere Priifung aus, so
rdumt sie den notwendigen Kontrollen Vorrang ein.*

Nach Artikel 791e wird folgende Uberschrift eingefiigt:

,Abschnitt 3

Formlichkeiten bei der Ausfuhrzollstelle

Artikel 792 erhélt folgende Fassung:

, Artikel 792

(1)

2)

Wird die Ausfuhranmeldung in elektronischer Form abgegeben und bei der
Ausfuhrzollstelle mit Hilfe eines Computersystems bearbeitet, so findet
Abschnitt 5 dieses Kapitels Anwendung.

Kann jedoch Abschnitt 5 dieses Kapitels nicht angewandt werden, so kann
Exemplar Nr. 3 der Anmeldung durch ein Ausfuhrbegleitpapier nach dem Muster
und den Bemerkungen in Anhang 30a ersetzt werden.

Bei entsprechender Bewilligung kann das Ausfuhrbegleitpapier ein Ausdruck aus
dem Computersystem des Anmelders sein.

Erfolgt die Ausfuhranmeldung auf der Grundlage des Einheitspapiers, so sind
unbeschadet des Artikels 207 die Exemplare Nrn. 1, 2 und 3 zu verwenden. Die
Zollstelle, bei der die Ausfuhranmeldung abgegeben worden ist (Ausfuhrzoll-
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45.

stelle), versieht Feld A mit ihrem Stempelabdruck und fiillt gegebenenfalls Feld D
aus. Bei der Uberlassung der Waren behilt sie Exemplar Nr. 1, sendet Exemplar
Nr. 2 an das statistische Amt des Mitgliedstaats, in dem die Ausfuhrzollstelle
liegt, und iibergibt Exemplar Nr. 3, sofern Abschnitt 6 dieses Kapitels nicht
angewandt werden kann, dem Beteiligten.*

Nach Artikel 792 wird folgende Uberschrift eingefiigt:

LAbschnitt 4

Formlichkeiten bei der Ausgangszollstelle®

Artikel 793 erhélt folgende Fassung:

» Artikel 793

(1)

2)

€)

(4)

)

Ist in den Zollvorschriften vorgesehen, dass Exemplar Nr. 3 des Einheitspapiers
durch ein anderes Papier ersetzt wird, so gilt dieser Titel unbeschadet des
Abschnitts 6 dieses Kapitels sinngeméB fiir dieses andere Papier.

Die zur Ausfuhr iiberlassenen Waren sind der Ausgangszollstelle zu gestellen;
dabei ist Exemplar Nr. 3 des Einheitspapiers vorzulegen.

Ausgangszollstelle ist:

a)  flir im Eisenbahnverkehr, mit der Post, im Luftverkehr oder im Seeverkehr
beforderte Waren die Zollstelle, die fiir den Ort zusténdig ist, an dem die
Waren von der Eisenbahngesellschaft, dem Postdienst, dem Kurierdienst,
der Luftverkehrsgesellschaft oder der Schifffahrtsgesellschaft im Rahmen
eines durchgehenden Beforderungsvertrags zur Beforderung aus dem Zoll-
gebiet der Gemeinschaft iibernommen werden;

b)  fiir in Rohrleitungen beforderte Waren und fiir elektrische Energie die von
dem Mitgliedstaat, in dem der Ausfiihrer ansissig ist, bezeichnete Zollstelle;

c) fir in sonstiger Weise oder unter anderen als den unter den Buchstaben a
und b genannten Umsténden beforderte Waren die letzte Zollstelle vor dem
Ausgang der Waren aus dem Zollgebiet der Gemeinschatft.

Die Ausgangszollstelle nimmt vor Abgang der Waren im Zollgebiet der
Gemeinschaft eine geeignete Risikoanalyse fiir Sicherheitszwecke vor und
gewahrleistet mit Hilfe von Risikoanalyse und Stichproben, dass die gestellten
Waren den angemeldeten Waren entsprechen. Die Ausgangszollstelle iiberwacht
den korperlichen Ausgang der Waren.

Hat der Anmelder in Feld 44 ,RET-EXP“ vermerkt oder auf andere Weise
bekundet, dass er die Riickgabe des Exemplars Nr. 3 wiinscht, so bescheinigt die
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(6)

(7)

(8)

)

Ausgangszollstelle den korperlichen Ausgang der Waren durch einen Vermerk auf
der Riickseite des Exemplars Nr. 3 und iibergibt dieses der Person, die es
vorgelegt hat, oder, sofern dies nicht moglich ist, einer in Feld 50 angegebenen
Mittelsperson, die im Bezirk der Ausgangszollstelle anséssig ist, damit diese es an
den Anmelder weiterleitet. Der Vermerk erfolgt durch einen Stempelabdruck, der
die Bezeichnung der Zollstelle und das Datum enthilt.

Im Falle einer Ausfuhr in Teilsendungen wird der Vermerk nur fiir die Waren
erteilt, die das Zollgebiet tatsichlich verlassen. Im Falle einer Ausfuhr in Teil-
sendungen liber mehrere Ausgangszollstellen beglaubigt die Ausgangszollstelle,
bei der das Original des Exemplars Nr. 3 vorgelegt worden ist, auf hinreichend
begriindeten Antrag fiir jede Teilsendung eine Kopie des Exemplars Nr. 3, die bei
einer anderen Ausgangszollstelle vorzulegen ist. Das Original des Exemplars
Nr. 3 erhélt einen entsprechenden Vermerk.

Erfolgt der gesamte Ausfuhrvorgang im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats, so
kann dieser festlegen, dass Exemplar Nr. 3 nicht mit einem Vermerk versehen
wird; in diesem Fall wird Exemplar Nr. 3 einbehalten.

Werden Waren nach Abschnitt 6 dieses Kapitels zu einer Ausgangszollstelle
versandt, die ebenfalls diese Bestimmungen anwendet, so bringt die Ausfuhr-
zollstelle den Vermerk flir den Anmelder an, nachdem die Ausgangszollstelle den
Ausgang der Waren aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft bestdtigt hat.

Stellt die Ausgangszollstelle eine Mindermenge fest, so vermerkt sie dies auf dem
vorgelegten Exemplar der Ausfuhranmeldung und unterrichtet die Ausfuhrzoll-
stelle.

Stellt die Ausgangszollstelle eine Mehrmenge fest, so untersagt sie den Ausgang
der Mehrmenge, bis die Ausfuhrformlichkeiten fiir sie erfiillt worden sind.

Stellt die Ausgangszollstelle eine andere Warenbeschaffenheit fest, so untersagt
sie den Ausgang der Waren, bis die Ausfuhrformlichkeiten fiir sie erfiillt worden
sind, und unterrichtet die Ausfuhrzollstelle.

In den Féllen des Absatzes 3 Buchstabe a versieht die Ausgangszollstelle
Exemplar Nr. 3 der Ausfuhranmeldung mit dem Vermerk nach Absatz 4,
nachdem sie den Vermerk ,Export® und ihren Stempelabdruck auf dem
Beforderungspapier angebracht hat. Sind die Beteiligten im Falle eines Linien-
verkehrs mit Flugzeug oder Schiff oder einer unmittelbaren Beforderung in ein
Drittland in der Lage, die OrdnungsméBigkeit der Vorginge auf andere Weise zu
gewdhrleisten, so ist der Vermerk ,,Export“ nicht erforderlich.

Werden Waren in einem Versandverfahren aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft
oder zu einer Ausgangszollstelle versandt, so versicht die Abgangsstelle das
Exemplar Nr. 3 mit dem Vermerk nach Absatz 4 und iibergibt es dem Anmelder,
nachdem sie auf allen Exemplaren des Versandpapiers oder gegebenenfalls des
Ersatzpapiers den Vermerk ,,Export* angebracht hat. Die Ausgangszollstelle iiber-
wacht den korperlichen Ausgang der Waren.

Bei zur Ausfuhr iiberlassenen Waren, die nicht in ein Versandverfahren iiber-
geflihrt, sondern nach Artikel 445 bzw. Artikel 448 mit einem einzigen Manifest
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47.

als Versandanmeldung mit der Kurzbezeichnung nach Artikel 445 Absatz 3
Buchstabe e bzw. Artikel 448 Absatz 3 Buchstabe e zu einer Ausgangszollstelle
versandt werden, wird Exemplar Nr. 3 ebenfalls nach Unterabsatz 1 mit dem
Vermerk versehen und dem Anmelder iibergeben.

Unterabsatz 1 gilt nicht, wenn nach Artikel 419 Absdtze 4 und 7 bzw. Artikel 434
Absitze 6 und 9 auf die Vorlage bei der Abgangsstelle verzichtet wird.

(10) Werden Waren im Verfahren der Steueraussetzung mit dem in der Verordnung
(EWG) Nr. 2719/92 vorgesehenen Begleitdokument aus dem Zollgebiet der
Gemeinschaft versandt, so versieht die Ausfuhrzollstelle das Exemplar Nr. 3 des
Einheitspapiers mit dem Vermerk nach Absatz 4 und iibergibt es dem Anmelder,
nachdem sie auf allen Exemplaren des begleitenden Verwaltungsdokuments den
Vermerk ,,Export” in Rot und den Stempelabdruck nach Absatz 4 angebracht hat.

Auf dem Exemplar Nr. 3 des Einheitspapiers wird auf das Begleitdokument
Bezug genommen und umgekehrt.

Die Ausgangszollstelle iiberwacht den korperlichen Ausgang der Waren und
schickt die Ausfertigung des begleitenden Verwaltungsdokuments nach Artikel 19
Absatz 4 der Richtlinie 92/12/EWG zuriick.

Findet Absatz 6 Anwendung, so wird der Vermerk auf dem begleitenden
Verwaltungsdokument angebracht.

(11) Die Ausfuhrzollstelle kann vom Ausfiihrer den Nachweis verlangen, dass die
Waren das Zollgebiet der Gemeinschaft verlassen haben.*

Nach Artikel 793 wird folgende Uberschrift eingefiigt:

LAbschnitt 5

Sonstige Bestimmungen®

Artikel 795 erhélt folgende Fassung:

,» Artikel 795

Haben Waren das Zollgebiet der Gemeinschaft verlassen, ohne zur Ausfuhr angemeldet
worden zu sein, so ist die Ausfuhranmeldung vom Ausfiihrer nachtraglich bei der
Zollstelle abzugeben, die fiir den Ort zusténdig ist, an dem er ansissig ist. Artikel 790
findet Anwendung.

Diese Anmeldung wird nur angenommen, wenn der Ausfithrer die Nummer der
summarischen Ausfuhranmeldung angibt oder den von der zustindigen Zollstelle
verlangten Nachweis fiir Art und Menge der Waren und die Umsténde erbringt, unter
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49.

denen die Waren das Zollgebiet der Gemeinschaft verlassen haben. Die Zollstelle
versieht Exemplar Nr. 3 des Einheitspapiers mit einem entsprechenden Vermerk.

Die nachtrigliche Annahme der Anmeldung lidsst die Anwendung der geltenden
Sanktionsbestimmungen und mogliche Folgen im Bereich der Gemeinsamen Agrar-
politik unberiihrt.*

In Artikel 796 Absatz 2 wird ,,Artikel 793 Absitze 5 oder 6 durch ,,Artikel 793
Absatz 7 oder 8¢ und ,,Artikel 793 Absatz 2 Buchstabe a“ durch ,,Artikel 793 Absatz 3
Buchstabe a“ ersetzt.

In den Teil II Titel IV Kapitel 1 wird folgender Abschnitt 6 eingefiigt:

LAbschnitt 6

Besondere Bestimmungen fiur den Ausfuhrdatenaustausch zwischen den
Zollbehdrden mit Hilfe von Infor mationstechnologie und Computer netzen

Artikel 796a

Die Artikel 4d und 4e finden auf das Ausfuhrverfahren und die passive Veredelung
Anwendung.

Artikel 796b

(1) Exemplar Nr. 3 der Ausfuhranmeldung wird durch ein Ausfuhrbegleitpapier nach
dem Muster und den Bemerkungen in Anhang 30a ersetzt.

(2) In den Féllen des Absatzes 1 behilt die Ausfuhrzollstelle die Anmeldung ein und
iiberldsst dem Anmelder die Waren dadurch, dass sie ihm das Ausfuhrbegleit-
papier ausstellt.

(3) Bei entsprechender Bewilligung kann das Ausfuhrbegleitpapier ein Ausdruck aus
dem Computersystem des Anmelders sein.
Artikel 796¢

Bei der Uberlassung der Waren iibermittelt die Ausfuhrzollstelle den angegebenen
Ausgangszollstellen mit der Nachricht ,,Vorab-Ausfuhranzeige Angaben zum
Ausfuhrvorgang. Diese Nachricht beruht auf Daten aus der Ausfuhranmeldung, die
gegebenenfalls gedndert oder ergdnzt werden.
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Artikel 796d

Die zur Ausfuhr liberlassenen Waren sind der Ausgangszollstelle zu gestellen; dabei ist
das Ausfuhrbegleitpapier vorzulegen. Die Zollbehdrden kdnnen verlangen, dass ihnen
die Ankunft der Waren elektronisch angezeigt wird; in diesem Fall muss das Ausfuhr-
begleitpapier nicht vorgelegt werden. In der Anzeige ist auf die elektronische
Anmeldung Bezug zu nehmen.

Ist bekannt, dass sowohl die Ausfuhrzollstelle als auch die Ausgangszollstelle an das
Ausfuhrkontrollsystems angeschlossen sind, besteht nicht das Risiko der Umlenkung
und sind geeignete Regelungen fiir die Uberlassung und die Anzeige der Ankunft der
Waren vorhanden, so konnen die Zollbehdrden vereinbaren, auf das Ausfuhrbegleit-
papier zu verzichten. In diesem Fall ist in der Ankunftsanzeige auf die elektronische
Anmeldung Bezug zu nehmen.

Artikel 796e

(1) Die Ausgangszollstelle iiberwacht den korperlichen Ausgang der Waren aus dem
Zollgebiet der Gemeinschatft.

Als Grundlage fiir eine gegebenenfalls durchgefiihrte Beschau der Waren dient
die Nachricht ,,Vorab-Ausfuhranzeige* der Abgangszollstelle.

(2) Die Ausgangszollstelle libermittelt der Ausfuhrzollstelle spitestens an dem auf
den Tag des Verbringens der Waren aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft
folgenden Arbeitstag die Nachricht ,,Ausgangsbestitigung/Kontrollergebnis®, es
sei denn, es liegen rechtfertigende Umstidnde vor.

Die Ausfuhrzollstelle ist dafiir zustindig, dem Anmelder den Ausgangsvermerk
nach Artikel 793 Absatz 3 Unterabsatz 2 zu erteilen.

Artikel 796f

Wird der Ausfuhrzollstelle nach Artikel 796 vom Ausfiihrer mitgeteilt, dass die zur
Ausfuhr liberlassenen Waren das Zollgebiet der Gemeinschaft nicht verlassen haben, so
benachrichtigt die Ausfuhrzollstelle die angegebene Ausgangszollstelle unverziiglich
mit der ,, Annullierungsmeldung von der Annullierung. Die Ausgangszollstelle

(1919

bestitigt den Eingang der ,,Annullierungsmeldung.

Artikel 797 wird wie folgt gedndert:
a)  Es wird folgender Absatz 1a eingefiigt:

»Das Carnet ATA oder eine summarische Ausfuhranmeldung nach Artikel [...]
fir die Waren, die mit Carnet ATA befordert werden sollen, ist innerhalb der
Fristen des Artikels 792b bei der Ausfuhrzollstelle abzugeben.

Die Artikel 182b Absatz 4 und 182c¢ des Zollkodex finden gegebenenfalls
Anwendung.*
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54.

b)  Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»Ist die Ausfuhrzollstelle nicht die Ausgangszollstelle, so erledigt sie die Form-
lichkeiten nach Absatz 2, lisst jedoch Feld 7 des Ausfuhrstammblatts offen, das
von der Ausgangszollstelle ausgefiillt werden muss.

Die Ausfuhrzollstelle {ibermittelt der Ausgangszollstelle unverziiglich
elektronisch entweder die Angaben aus der summarischen Anmeldung nach
Artikel 182c des Zollkodex oder die Angaben aus dem Carnet ATA. Die Angaben
aus dem Carnet ATA miissen mindestens diec Nummer des Carnets, den Namen
des Inhabers, die fiir die Feststellung der Namlichkeit erforderlichen Angaben, die
Einzelheiten der gegebenenfalls angebrachten Ndmlichkeitszeichen und das Kenn-
zeichen des aktiven Beforderungsmittels umfassen, auf das die Waren zum Uber-
schreiten der Grenze verladen werden sollen.*

In den Artikel 806 wird folgender Buchstabe h eingefiigt:

»h) die zusétzlichen Angaben, die nach Anhang 30a fiir eine summarische
Anmeldung erforderlich sind, sofern nach Artikel 182c des Zollkodex eine
summarische Anmeldung abzugeben ist.*

Die Artikel 811 und 814 werden aufgehoben.

In den Teil II Titel V Kapitel 2 wird nach der Uberschrift ,, Wiederausfuhr, Vgrnichtung
oder Zerstorung und Aufgabe zugunsten der Staatskasse folgende Uberschrift
eingefligt:

LAbschnitt 1

Wiederausfuhr

Artikel 841 erhilt folgende Fassung:

,» Artikel 841

(1) Ist fiir die Wiederausfuhr eine Zollanmeldung erforderlich, so gelten unbeschadet
der besonderen Bestimmungen, die gegebenenfalls bei der Beendigung des
vorausgehenden Zollverfahrens mit wirtschaftlicher Bedeutung zu beachten sind,
die Artikel 788 bis 796f sinngemél.

(2) Wird fiir die Wiederausfuhr von Waren im Verfahren der voriibergehenden
Verwendung ein Carnet ATA ausgestellt, so kann die Zollanmeldung bei einer

33

DE



DE

55.

56.

57.

anderen als der in Artikel 161 Absatz 5 Satz 1 des Zollkodex genannten Zollstelle
abgegeben werden.*

Es wird folgender Artikel 841a eingefligt:

, Artikel 841a

Ist fiir die Wiederausfuhr eine Zollanmeldung nicht erforderlich, so ist eine
summarische Anmeldung nach den Artikeln 182a und 182c¢ des Zollkodex und Titel VI
dieses Teils abzugeben.

Diese Bestimmungen gelten jedoch nicht fiir die Wiederausfuhr von in das Zollgebiet
der Gemeinschaft verbrachten Nichtgemeinschaftswaren,

— die nicht von dem Beforderungsmittel abgeladen werden oder

— die an dem Ort, an dem sie abgeladen worden sind, umgeladen werden. In diesem
Fall wird die summarische Anmeldung nach Artikel 36a des Zollkodex als auch
den Anforderungen des Artikels 182c des Zollkodex entsprechend angesehen.
Eine kurzzeitige Lagerung im Zusammenhang mit einer solchen Umladung gilt
als Teil der Umladung. Die KontrollmaBinahmen tragen den besonderen
Gegebenheiten Rechnung.*

Nach Artikel 841a wird folgende Uberschrift eingefiigt:

LAbschnitt 2

Vernichtung oder Zerstorung und Aufgabe zugunsten der Staatskasse™

In den Teil II Titel VI wird nach der Uberschrift ,,Waren, die das Zollgebiet der
Gemeinschaft verlassen* folgendes Kapitel 1 eingefiigt:

»KAPITEL 1

Summarische Vorab-Anmeldung (Abgang)

Artikel 842a

Ist fiir die Ausfuhr oder Wiederausfuhr eine Zollanmeldung nicht erforderlich, so ist
eine summarische Anmeldung nach Artikel 182a des Zollkodex abzugeben.
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Diese Bestimmungen gelten jedoch nicht fiir

die Ausfuhr von Elektrizitét,
die Ausfuhr durch Rohrleitungen,
Briefe, Postkarten und Drucksachen,

bestimmte Fille, in denen eine Zollanmeldung nicht erforderlich ist (Artikel 231,
233,235 und 236),

die Fille, in denen eine miindliche Zollanmeldung zuldssig ist (Artikel 226, 227,
228, 229 Absatz 2, 235 und 236).*

Artikel 842b

(1

)

€)

(4)

(2)

Summarische Anmeldungen, die nach einem Informatikverfahren im Sinne des
Artikels 4a abgegeben werden, miissen den Bemerkungen in Anhang 30a
entsprechen und die dort festgelegte Struktur einhalten. Summarische
Anmeldungen, die nicht nach einem Informatikverfahren abgegeben werden, sind
nach Maligabe der Bemerkungen in Anhang 30a und der im {iibrigen Gemein-
schaftsrecht festgelegten zusitzlichen Vorschriften auszufiillen.

Die Zollbehorden kdnnen unter den von ihnen festgelegten Voraussetzungen und
in der von ihnen festgelegten Form unter gebiihrender Beriicksichtigung der in
den Zollvorschriften festgelegten Grundsétze gestatten, dass Ladelisten als
beschreibender Teil der nach einem Informatikverfahren abgegebenen
summarischen Anmeldungen verwendet werden.

Die beim Ausfiillen der in Absatz 1 genannten Formblitter zu verwendenden
Codes sind in Anhang 30a aufgefiihrt.

Die summarische Anmeldung ist von der Person, die sie abgibt, zu unterzeichnen
oder nach Artikel 199 Absatz 2 zu bestitigen.

Wird die summarische Anmeldung nach Artikel 842a von einem zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligten abgegeben, der sicherheitsrelevante Erleichterungen in
Anspruch nehmen kann, so sind folgende Angaben nicht erforderlich:

— Zahlungsweise fiir die Beforderungskosten.

Wihlt die Ausfuhrzollstelle nach einer Risikoanalyse gemiB Artikel 791b und
Artikel 13 Absatz 2 des Zollkodex eine Sendung, deren Anmelder der in Absatz 1
genannte zugelassene Wirtschaftsbeteiligte ist, fiir eine genauere Priifung aus, so
raumt sie den notwendigen Kontrollen Vorrang ein.

Artikel 842c

(1)

Die summarische Ausfuhranmeldung fiir die Waren ist mindestens [2 Stunden]
vor dem Verbringen der Waren aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft bei der
Ausgangszollstelle abzugeben.
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

(2) Wird die summarische Ausfuhranmeldung nicht nach einem Informatikverfahren
abgegeben, so betrigt die Frist nach Absatz 1 mindestens [4 Stunden].

Artikel 842d

Artikel 791d gilt sinngemiB fiir die summarische Ausfuhranmeldung.*

Nach Artikel 842d wird folgende Kapiteliiberschrift eingefiigt:

»KAPITEL 2

Vorubergehende Ausfuhr

In Artikel 843 Absatz 1 wird ,, Titel* durch ,,Kapitel ersetzt.

In Artikel 912¢ Absatz 2 letzter Gedankenstrich wird ,,des Artikels 793 Absatz 2° durch
,,des Artikels 793 Absatz 3 ersetzt.

Es wird Anhang [1b] mit dem Wortlaut des Anhangs 1 dieser Verordnung eingefligt.

Es wird Anhang [1c¢] mit dem Wortlaut des Anhangs 2 dieser Verordnung eingefiigt.

Es wird Anhang [1d] mit dem Wortlaut des Anhangs 3 dieser Verordnung eingefligt.

Es wird Anhang [1e] mit dem Wortlaut des Anhangs 4 dieser Verordnung eingefiigt.

Es wird Anhang [30a] mit dem Wortlaut des Anhangs 5 dieser Verordnung eingefiigt.

Artikel [2]

Diese Verordnung tritt am [...] Tag (nach) ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
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Briissel, den [...]

Fir die Kommission

[.]

Mitglied der Kommission
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ANHANG 1
LANHANG [10]

Yo W e N
EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

% % %
X %

e MUSTER

Antrag auf eine ZWB-Bescheinigung

Anmerkung: Bitte beachten Sie beim Ausfiillen des Formblatts die Erlduterungen.

1. Antragsteller Fiir zollamtliche Vermerke

2. Rechtsform des Antragstellers 3. Datum der Grundung

4. Anschrift des Unternehmens

5. Ort der Hauptniederlassung

6. Ansprechpartner (Name, Telefon, Fax, E-Mail) 7. Postanschrift

8. Mehrwertsteueridentifikationsnr. 9. Identifikationsnr. desWirtschafts-  10.Nr. der amtlichen Eintragung
beteiligten

11.Art der beantragten Bescheinigung

O ZWB-Bescheinigung — Zoll
0 ZWB-Bescheinigung — Sicherheit

12.Wirtschaftszweig 13.Mitgliedstaaten, in denen eine zollrelevante Tétigkeit
ausgelibt wird

14.Grenziiber génge 15.Bereits bewilligte Vereinfachungen und
Erleichterungen

16.Buro, bei dem die Zollunterlagen aufbewahrt wer den:

17.Biiro, dasfur die Ubermittiung aller Zollunterlagen verantwortlich ist:

18.Buro, bei dem die Hauptbuicher geflihrt werden:

19.
UNEErSChrift: ..o Datum: ..o

NAME: ..o e
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ERLAUTERUNGEN
Antragsteller:
vollstindiger Name
Rechtsform des Antragstellers:
wie in der Griindungsurkunde angegeben
Datum der Grindung:
Tag, Monat und Jahr (in Zahlen)
Anschrift des Unternehmens:

vollstindige Anschrift des Ortes, an dem das Unternechmen gegriindet wurde,
einschlieBlich des Landes

Ort der Hauptniederlassung:

vollstindige Anschrift des Ortes der Niederlassung, bei der die Haupttitigkeit ausgetibt
wird

Angprechpartner:

vollstdndiger Name, Telefon- und Faxnummer und E-Mail-Adresse des von dem
Unternehmen benannten Ansprechpartners, an den sich die Zollbehdrden bei der
Priifung des Antrags wenden konnen

Postanschrift:

Nur ausfiillen, wenn sie nicht mit der Anschrift des Unternehmens iibereinstimmt.

8,9und 10. Mehrwertsteueridentifikationsnr., ldentifikationsnr. des Wirtschafts-

11.

12.

beteiligten und Nr. der amtlichen Eintragung:
Die entsprechenden Nummern eintragen.
Sind diese Nummern gleich, nur die Mehrwertsteueridentifikationsnummer eintragen.

Hat der Antragsteller keine Identifikationsnummer des Wirtschaftsbeteiligten, da diese
in seinem Mitgliedstaat nicht existiert, Feld leer lassen.

Art der beantragten Bescheinigung:
Das entsprechende Feld bzw. beide Felder ankreuzen.
Wirtschaftszweig:

Beschreibung der Tatigkeit des Unternehmens
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13. Mitgliedstaaten, in denen eine zollrelevante Tatigkeit ausgelibt wird:
Die entsprechenden ISO-Alpha-2-Léndercodes eintragen.
14. Grenzibergange:
Bezeichnung der regelméBig fiir den Grenziibertritt benutzten Zollstellen
15. Bereitsbewilligte Vereinfachungen und Erleichterungen:

Sind bereits Vereinfachungen bewilligt worden, Art der Vereinfachung, einschldgiges
Zollverfahren und Bewilligungsnummer angeben. Das einschlégige Zollverfahren ist in
Form der Codes einzutragen, die im zweiten oder dritten Abschnitt von Feld 1 des
Einheitspapiers angegeben sind.

Sind bereits Erleichterungen bewilligt worden, Nummer der Bescheinigung angeben.
16, 17 und 18.Burosfir Unterlagen/Hauptblcher:

Vollstindige Anschriften der zustdndigen Biiros eintragen. Haben die Biiros dieselbe
Anschrift, nur Feld 16 ausfiillen.

19. Name, Datum und Unterschrift des Antragstellers:
Unterschrift: Der Unterzeichner sollte seine Funktion hinzufiigen.

Name: Name des Antragstellers und Stempel des Antragstellers*
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ANHANG 2

"ANHANG [ 1c]
Yo W e N
¥ ¥ EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT
% %
H gt MUSTER

Z\WB-Bescheinigung — Zoll

(Nummer der Bescheinigung)

1. Inhaber der ZWB-Bescheinigung 2 Ausstellende Bendrde

Nach Bewertung der Einhaltung der Rechtsvorschriften, der Verwaltungs- und Finanzorganisation
sowie des internen Kontrollsystems fiir die Bereiche, fiir die die Zollverwaltung rechtlich
verantwortlich ist, gemal den Artikeln 20 bis 22 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission
vom 2. Juli 1993 mit Durchfithrungsvorschriften zu der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur
Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften

wird dem in Feld 1 genannten Inhaber der Status eines

zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten

bewilligt.

3. Tag, ab dem die Bescheinigung wirksam ist:

13
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ANHANG 3

,LANHANG [ 1d]
Yo W e N
¥ ¥ EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT
% %
H gt MUSTER

Z\WB-Bescheinigung — Sicher heit

(Nummer der Bescheinigung)

1. Inhaber der ZWB-Bescheinigung 2 Ausstellende Bendrde

Nach Bewertung der Einhaltung der Rechtsvorschriften, der Verwaltungs- und Finanzorganisation, des
internen Kontrollsystems fiir die Bereiche, fiir die die Zollverwaltung rechtlich verantwortlich ist,
sowie nach Vergleich der Sicherheitspolitik des Inhabers gemiB den Artikeln 20 bis 23 der
Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli 1993 mit Durchfiihrungsvorschriften zu
der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften

wird dem in Feld 1 genannten Inhaber der Status eines

zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten

bewilligt.

3. Tag, ab dem die Bescheinigung wirksam ist:

13
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ANHANG 4

ZANHANG [ 1€]
Yo W e N
¥ ¥ EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT
% %
H gt MUSTER

ZWB-Bescheinigung — Zoll / Sicher heit

(Nummer der Bescheinigung)

1. Inhaber der ZWB-Bescheinigung 2 Ausstellende Bendrde

Nach Bewertung der Einhaltung der Rechtsvorschriften, der Verwaltungs- und Finanzorganisation, des
internen Kontrollsystems fiir die Bereiche, fiir die die Zollverwaltung rechtlich verantwortlich ist,
sowie nach Vergleich der Sicherheitspolitik des Inhabers gemiB den Artikeln 20 bis 23 der
Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli 1993 mit Durchfiihrungsvorschriften zu
der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften

wird dem in Feld 1 genannten Inhaber der Status eines

zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten

bewilligt.

3. Tag, ab dem die Bescheinigung wirksam ist:
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ERLAUTERUNGEN
Nummer der Bescheinigung

Die Nummer der Bescheinigung beginnt stets mit dem ISO-Alpha-2-Code des ausstellenden
Mitgliedstaats

1. Inhaber der ZWB-Bescheinigung
vollstindiger Name wie in Feld 1 des Antragsformblatts in Anhang [1b]
2.  Ausstellende Behorde
Unterschrift, Bezeichnung der Zollverwaltung des Mitgliedstaats und Stempel

Die Bezeichnung der Zollverwaltung des Mitgliedstaats kann auf regionaler Ebene
angegeben werden, wenn dies wegen der Organisationsstruktur der Zollverwaltung
erforderlich ist

3. Tag, ab dem die Bescheinigung wirksam ist

Tag, Monat und Jahr nach Artikel 140 Absatz 1
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ANHANG 5
LANHANG [304]

EINLEITENDE BEMERKUNGEN ZUR TABELLE IN ANHANG 30a

Bemerkung 1

1.1.

1.2.

1.3.

Die summarische Anmeldung, die fiir in das Zollgebiet der Gemeinschaft oder aus
diesem Gebiet verbrachte Waren abzugeben ist, und die Anmeldungen zu den
vereinfachten Verfahren nach den Artikeln 254, 260, 266, 268, 275, 280, 282, 286, 288
und 289 miissen die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Angaben enthalten.

Die Tabelle enthilt alle Elemente, die fiir die betreffenden Verfahren erforderlich sind,
Vorschldge fiir die Bezeichnung der Angaben und gegebenenfalls Beschreibungen,
Bezugnahmen und Bemerkungen. Sie gibt einen Uberblick iiber die Voraussetzungen,
die fiir die einzelnen Verfahren zu erfiillen sind.

Die Spalteniiberschriften sind aus sich selbst heraus verstidndlich und beziehen sich auf
die betreffenden Verfahren. Die Spalte ,,Summarische Anmeldung Sicherheit — Einfuhr
gilt auch fiir die Umladung und die voriibergehende Verwahrung.

1.4. Ein »Xin einem Feld der Tabelle bedeutet, dass das betreffende Datenclement fiir das
in der Uberschrift der entsprechenden Spalte genannte Verfahren erforderlich ist.

Bemerkung 2: Zollanmeldung als summarische Anmeldung (Einfuhr)

2.1. Wird eine Zollanmeldung nach Artikel 36¢c Absatz 1 des Zollkodex als summarische

Anmeldung verwendet, so muss diese Anmeldung zusitzlich zu den nach Anhang 37
bzw. Anhang 37a fiir das betreffende Verfahren erforderlichen Angaben die in der
Spalte ,,Summarische Anmeldung Sicherheit — Einfuhr aufgefiihrten Angaben
enthalten.

Bemerkung 3: Zollanmeldung bei der Ausfuhr

3.1.

Ist nach Artikel 182b des Zollkodex eine Zollanmeldung erforderlich, so muss diese
Anmeldung zusétzlich zu den nach Anhang 37 bzw. Anhang 37a fiir das betreffende
Verfahren erforderlichen Angaben die in der Spalte ,,Summarische Anmeldung
Sicherheit — Ausfuhr* aufgefiihrten Angaben enthalten.
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summarische

vereinfachte Verfahren vereinfachte Verfahren
Anmeldung :
, . Ausfuhr Einfuhr
Sicher heit
Angabe Beschreibung - Bezugnahmen - Bemerkungen o = 8 T % g , g 8 5 % g ) g
s% | 55| 2| 83 |353| Tt | 83 |383
S S = =
22| 82| 58 | st (B8 58 | 5¢ |28
< < c E 5SS | "B S| c H>3 5 S | ° B <
< > < | < S < <
Eigenmasse (kg) (Bezug: Einheitspapier Feld 38) X X X X X X
Rohmasse (kg) (Bezug: Einheitspapier Feld 35) X X
Warenbezeichnung Bei summarischen Anmeldungen dient die X X X X X X X X
(fiir Sicherheits- Warenbezeichnung Sicherheitszwecken; diese
zwecke) Angabe wird in ausdriicklich festgelegten Féllen
verlangt, in denen die Warennummer nicht
angegeben werden kann.
Bei vereinfachten Verfahren dient die
Warenbezeichnung zolltariflichen Zwecken.
(Bezug: Einheitspapier Feld 31)
Art der Packstiicke (Bezug: Einheitspapier Feld 31) X X X X X X X X
(Code)
Versandzeichen (Bezug: Einheitspapier Feld 31) X X X X X X X X
Anzahl der (Bezug: Einheitspapier Feld 31) X X X X X X X X
Packstiicke
Warennummer Summarische Vorab-Anmeldung (Ankunft): X X X X X X X X
vierstelliger Code; diese Angabe wird nicht in
ausdriicklich festgelegten Fillen verlangt, in denen
die Warenbezeichnung ausreicht.
Vereinfachte Verfahren bei der Einfuhr:
zehnstelliger TARIC-Code.
Summarische Vorab-Anmeldung (Abgang) und
vereinfachte Verfahren bei der Ausfuhr: achtstelliger
KN-Code.
(Bezug: Einheitspapier Feld 33)

46

DE




DE

summarische

vereinfachte Verfahren vereinfachte Verfahren
Anmeldung :
, . Ausfuhr Einfuhr
Sicher heit
o o
Angabe Beschreibung - Bezugnahmen - Bemerkungen o = 8 T =g , g 8 5 =g ) g
S E | T=| 83 |523| %= | 83 |52
= @© = 5 - —— [elke] - — [ele]
o o Q< c ® c O > T| c® c O > ©
> 0 >C 8~o— EE C:%E 84— EDE C%E
< < c E 5SS |°B<S| c H>3 5 S |°BC
< > < | < S < <
Anmelder/Vertreter'” | Vereinfachte Verfahren: Diese Angabe wird X X X X
verlangt, wenn es sich nicht um den Versender
handelt.
(Bezug: Einheitspapier Feld 14)
Beforderer'” X X
Empfinger'” (Bezug: Einheitspapier Feld 8) X X
Meldeanschrift"” Sowohl im Falle der Ankunft als auch im Falle des X X
Abgangs handelt es sich um die Meldeanschrift bei
der Einfuhr.
Versender'” (Bezug: Einheitspapier Feld 2) X X
Statuscode fiir den X X X X
Anmelder/Vertreter
Bezeichnung des (Bezug: Einheitspapier Felder 1/1 und 1/2) X X X X
Papiers/der Nachricht
Nummer des Anschreibeverfahren: Nummer der Anschreibung in X X X X
vereinfachten der Buchfiihrung.
Verfahrens Unvollsténdige und vereinfachte Anmeldungen:
Nummer des Papiers.
Positionsnummer'” Nur bei mehr als einem Warenposten anzugeben. X X X X
(Bezug: Einheitspapier Feld 32)
Datum der Anschreibeverfahren: Datum der Anschreibung in X X X X X X
Anmeldung®?® der Buchfiihrung.
(Bezug: Einheitspapier Feld 54 )
Unterschrift — (Bezug: Einheitspapier Feld 54) X X X X X X
Bestitigung®
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summarische vereinfachte Verfahren vereinfachte Verfahren
Anmeldung :
: : Ausfuhr Einfuhr
Sicherheit
Angabe Beschreibung - Bezugnahmen - Bemerkungen o = 8 T é g , g 8 5 % g ) g
c c D = fR32 |=23| ©= 23 =232
SS | 82 | 8 | ET |S2T| £E8 | ET |S27T
>a | > | g% | gE |[E®RE| QT | s E |EVWE
< < c g 5SS | "B S| c H>3 5 S | ° B <
< S < < < s < <
Bewilligungsnummer X X X
bei vereinfachten
Verfahren
Vermerk (Bezug: Einheitspapier Feld 44)
,,Vereinfachte
Ausfuhr*
Positionen” (Bezug: Einheitspapier Feld 5) X X
Verfahren (Bezug: Einheitspapier Feld 37 Abschnitt 1) X X
Anmeldezollstelle” | (Bezug: Einheitspapier Feld A) X X
Wiéhrungscode In Verbindung mit dem ,,Betrag der Position und
den ,,Frachtkosten zu verwenden.
(Bezug: Einheitspapier Felder 22 und 44)
UN-Code fiir Gegebenenfalls anzugeben.
gefihrliche Giiter
Betrag der Position In Verbindung mit dem ,,Wahrungscode® zu
verwenden.
(Bezug: Einheitspapier Feld 42)
Frachtkosten In Verbindung mit dem ,,Wahrungscode® zu
verwenden.
Beforderungskosten, | (Bezug: Einheitspapier Feld 47/6)
Code fiir die
Zahlungsweise
Nummer des Alternative zur Kennnummer der Sendung (Unique
Frachtpapiers consignment reference number, UCR), wenn diese
nicht vorliegt.
Ladeort'”
Warenort” (Bezug: Einheitspapier Feld 30)
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Angabe

Beschreibung - Bezugnahmen - Bemerkungen

summarische
Anmeldung
Sicher heit

vereinfachte Verfahren
Ausfuhr

vereinfachte Verfahren
Einfuhr

vor

Abgang
vor

Ankunft

Anschreibe-
verfahren
ver einfachte
Anmeldung
unvoll-
sténdige
Anmeldung

Anschreibe-
verfahren
vereinfachte
Anmeldung
unvoll-
sténdige
Anmeldung

Code fiir den
Entladeort

Nummer der
Beforderung"”

Kennnummer des
Beforderungsmittels

(Bezug: Einheitspapier Feld 31)

Kennzeichen und
Staatszugehorigkeit
des grenziiber-
schreitenden aktiven
Beforderungsmittels

Umladung: Diese Angaben sind sowohl fiir das
ankommende als auch fiir das abgehende
Beforderungsmittel zu machen.

(Bezug: Einheitspapier Feld 21)

o
o IS Bl I

Nummer des

Zollverschlusses™”

Kennnummer der
Sendung (Unigque
consignment
reference number,
UCR)

Summarische Anmeldung: Alternative zur Nummer
des Frachtpapiers, wenn diese nicht vorliegt.
Vereinfachte Verfahren: Diese Angabe kann
gemacht werden, wenn sie vorliegt.

Tag und Uhrzeit der
Ankunft im ersten
Anlaufhafen im
Zollgebiet

Codes fir die
durchfahrenen
Léander

Code fiir den ersten
Anlaufhafen
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M
@
(©)
Q)

In codierter Form, sofern vorhanden.

Wird vom Computersystem automatisch eingetragen.

Fiir Anmeldungen auf Papier nicht erforderlich.
Gegebenenfalls einzutragen.
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